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• Sistema de recogida vertical indicado para cubrir ventanas de grandes dimensiones. Cuenta con 
un cajón de 115 mm y se pueden cubrir áreas de 25 m2.

• Vertical collection system recommended for covering large-sized windows. It has a 115 mm box and it 
can cover areas of 25 m2.

• Système d’enroulement vertical indiqué pour couvrir des fenêtres de grandes dimensions. Dispose d’un 
coff re de 115 mm et peut couvrir des zone de 25 m2.

• Sistema di avvolgibili verticale indicato per la copertura di fi nestre di grandi dimensioni. Dotato di 
cassonetto di 115 mm e possibilità di coprire aree di 25 m2.
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• Screen exterior para grandes dimensiones.
• Accionamiento manual o motorizado.
• Sistema de guiado por cable de 4 mm o varilla de 10 mm de acero inoxidable.
• Puede instalarse con o sin cajón.

• Exterior screen for great dimensions.
• Manual or automated operation.
• 4 mm cable or 10 mm stainless steel rod guidance system.
• With or without box.

• Screen extérieur pour de grandes dimensions.
• Actionnement manuel ou motorisé.
• Système de glissière par câble de 4 mm ou tige de 10 mm d’acier inoxydable.
• Avec ou sans caisson.

• Screen esterno per grandi dimensioni.
• Azionamento manuale o motorizzato.
• Sistema di guide per cavi da 4 mm o asta di 10 mm di acciaio inox.
• Con o senza cassonetto.

Se distingue por
Distinguished by • Est diff érencié par • Caratteristiche

Pensado para instalar en
Designed for installation in • Pensé pour installer en • Adatto all’installazione in

Sujeción
Fastening • Fixation • Fissaggio

Acabados
Finishes • Finitions • Rifi niture

Con cofre
With box • Avec coff re • Con cassonetto

Sin cofre
Without box • Sans coff re • Senza cassonetto

L = Línea • Width • Ligne • Larghezza
A = Altura • Height • Hauteur • Altezza

Compatibilidad
Compatibility • Compatibilité • Compatibilità

Recomendado hasta
Recommended for up to • Conseillé jusqu’à • Consigliato fi no a

Cable • Cable • Câble • Cavo Varilla • Rod • Conducteur • Asta

5,00 línea x 5,00 salida (m)
5,00 width x 5,00 projection (m)
5,00 ligne x 5,00 projection (m)

5,00 larghezza x 5,00 sporgenza (m)

5,00 línea x 5,00 salida (m)
5,00 width x 5,00 projection (m)
5,00 ligne x 5,00 projection (m)

5,00 larghezza x 5,00 sporgenza (m)

EN
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4

CLASE I

Nimbus cable Ø4
Nimbus Ø4 cable
Nimbus câble Ø4
Nimbus cavo Ø4
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61

:2
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4

CLASE II

Nimbus varilla Ø10
Nimbus Ø10 rod
Nimbus conducteur Ø10
Nimbus asta Ø10

SCREEN NIMBUS
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Conjunto y despiece con máquina
Exploded view of set with gear
Vue d’ensemble et découpe avec treuil
Kit e smantellamento meccanico
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Conjunto y despiece con motor
Exploded view of set with motor
Vue d’ensemble et découpe avec moteur
Kit e smantellamento con motore

SCREEN NIMBUS
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Conjunto y despiece con cajón y máquina
Exploded view of set with box and gear
Vue d’ensemble et découpe avec coff re et treuil
Kit e smantellamento con cassonetto e meccanismo 
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Conjunto y despiece con cajón y motor
CExploded view of set with box and motor
Vue d’ensemble et découpe avec coff re et moteur
Kit e smantellamento con cassonetto e motore

Conjunto y despiece con cajón y motor
CExploded view of set with box and motor
Vue d’ensemble et découpe avec coff re et moteur
Kit e smantellamento con cassonetto e motore 33
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Medidas en milímetros • Measurements in millimetres • Mesures en millimètres • Misure in millimetri

SCREEN NIMBUS
NIMBUS SCREEN • SCREEN NIMBUS • SCREEN NIMBUS

Líneas mínimas
Minimum width • Lignes minimum • Larghezze minime

Líneas mínimas • Minimum width
Lignes minimum • Larghezze minime

Motor • Motor
Moteur • Motore

Cardan • Gear
Treuil • Arganello

L A L A

Con cofre • With box
Avec coff re

Con cassonetto
750 500 500 500

Sin cofre • Without box
Sans coff re

Senza cassonetto
750 500 500 500

Con cofre
With box • Avec coff re • Con cassonetto

Sin cofre
Without box • Sans coff re • Senza cassonetto

Motorización • Motorization • Motorisation • Motorizzazione

Motores disponibles: CROSS 20/15 y CROSS 20/26 RÁPIDO.
Available motors: CROSS 20/15 and CROSS 20/26 FAST.

Moteurs disponibles : CROSS 20/15 et CROSS 20/26 RAPIDE.
Motori disponibili: CROSS 20/15 e CROSS 20/26 RAPID.

También es compatible con motor GS 20/15 y GS 20/26 RÁPIDO.
Also compatible with GS 20/15 and GS 20/26 FAST motors.

Aussi compatible avec le moteur GS 20/15 et GS 20/26 RAPIDE.
Compatibile anche con motore GS 20/15 e GS 20/26 RAPID.
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Medidas en metros • Measurements in meters • Mesures en mètres • Misure in metri

SCREEN NIMBUS
NIMBUS SCREEN • SCREEN NIMBUS • SCREEN NIMBUS

EN-13561:2004 + A1   Ábaco de resistencia al viento • Wind resistance selection abacus
Abaque de résistance au vent • Abaco resistenza al vento

1,50 2,00 2,70 3,00 3,50 4,00 4,50 5,00 L        A

Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 1,50

Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 2,00

Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 2,50

Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 2,70

Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 3,00

Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 3,50

Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 4,00

Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 4,50

Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 5,00

Clase 1 • Class 1 • Clase 1 • Classe 1

Clase 2 • Class 2 • Clase 2 • Classe 2

Clase 3 • Class 3 • Clase 3 • Classe 3

IM Imposibilidad de montaje • Impossible to assemble • Impossibilité de montage • Impossibile il montaggio

Resistencia al Viento • Wind Resistance • Résistance au Vent • Resistenza al Vento 

Clase • Class
Clase • Classe

Velocidad Máxima Viento • Maximum Wind Speed
Vélocité Maximale Vent • Velocità Massima Vento

Presión • Pressure
Pression • Pressione

1 28 Km/h 40 N/m2

2 38 Km/h 70 N/m2

3 49 Km/h 110 N/m2

Ábaco de resistencia al viento
Wind resistance abacus • Abaque de résistance au vent • Abaco di resistenza al vento

NOTA: Las clases expuestas han sido 
obtenidas según las condiciones de 
ensayos descritos en los E.I.T. de 
Gaviota.

NOTE:  The diff erent classes have been 
fulfi lled according to the described 
conditions at Gaviota initial tests.

NOTE: Le classement exposé a été obtenu 
suivant les conditions d’essais indiquées 
sur le manuel technique E.I.T. de Gaviota.

NOTA: Le classi esposte, sono state ottenute 
secondo le condizioni di prova descritte 
nel manuale E.I.T. di Gaviota.

Con cofre
With box • Avec coff re • Con cassonetto

Sin cofre
Without box • Sans coff re • Senza cassonetto

• Ensayos realizados con 
lona microperforada.

• Tests carried out with 
microperforated canvas.

• Essais réalisés avec toile 
micro-perforée.

• Prove realizzate con telone 
microperforato.
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